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Ozet
Rudyard Kipling Ingiliz imparatorlugunun en énemli yazarlarindan biridir ve
yasami boyunca imparatorlugunun savunuculugunu yapmistir. Ancak bazi
elegtirmenler, yazarin Kim adh romam yaratarak ideolojiden uzak bir tiir
gocuk klasigi yazdigimi iddia eder. Edward Said’in oryantalizm elegtirisi
yontemiyle yaptigimiz inceleme sonucunda Kipling'in, Kim'i yazarak siyasi
ideolojisinden Gdiin vermedigini, tersine imparatorlugu daha basarih ve etkin
Yyonetebilmek icin bilginin Gnemini vurgulayan politik sdylemli bir yapit
ortaya koydugunu saptadik.

Abstract

Rudyard Kipling is one of the most important authors of the British Empire
and throughout his life he devoted himself to the cause of the empire. Yet,
some critics claim that Kipling, has broken up with his ideology after his
novel Kim, creating a sort of children classic bare of ideology. By applying
Edward Said’s oryantalist criticism, it is clear that Kipling, in writing Kim,
has not indeed broken up with his political philosophy, on the contrary he has
mafie a political work where the importance of knowledge is highlighted in
ruling the empire more effectively and more successfully

I ngiliz yazininda saygin bir yere sahip olan Joseph Rudyard Kipling
1?65 ytlinda Hindistan’in Bombay ilinde dogmustur. Cok sayida kisa dykl,
gur ve d§n tane de romani olan yazar, yapitlannin gogunda konu olarak
Bntar?yg imparatorlugunu ve onun en 6nemli somiirgesi olan Hindistan"1
1$lefm$pr. Kipling, yazinsal bagarisinin yani sira siyasal kisiliginden dolay
da isminden sikga s6z ettiren bir yazardir. Kendini Imparatorluga adams
olan Kipling, yasami boyunca onun savunuculugunu iistlenmis ve inandi
‘deOl_OJ}S"“ yapitlan araciligiyla genis kitlelere duyurmaya galismistir. Bu
ézellxgmqen otiirll giinlimiizde dahi Kipling birgok yazar tarafindan kat: bir
emperyalist olarak gorillmektedir. Ancak yazar 1907 yilinda Kim adh
romanini yaymlattiginda hakkindaki olumsuz diigiinceler az da olsa
degismistir ve bu yapitiyla da Nobel yazin 6diiliinii almistir. Kim, Kipling’in
bagyapitt olmakla birlikte ¢ogu zaman bir gocuk klasigi olarak
degerlendirilmektedir, ancak Edward Said’in elestirel soylemi 151ginda ele
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alindiginda, bu romanin dénemin etkin siyasal sylemini yansitan gok tipik
bir yapit oldugu goriilir.

Said’in elestirel sylemi ve oryantalizm elestirisi, Michel
Foucault’nun bilgi-iktidar iliskisi {izerine kuruludur. Foucault, devletlerin
topluluklar1 nasil denetim altinda tuttuklarim  incelerken, akademik
bilimlerin birer toplumsal denetim bigimi oldugunu belirlemistir. Ona gore,
akademik bilimler yalmzca bilgi iiretmez, ayni zamanda iktidarin yolunu da
acarlar. Bilgi, sdylemler aracilifyla iktidara déniisiir, ya da iktidar sdylem
tarafindan harekete gegirilip uygulanir'. Bir baska deyisle soylem, bilgi
nesneleri iireten bir bilgi-iktidar sentezi olarak ele alinabilir.

Edward Said Oryantalizm elestirisinde, Dogu’yu ele alirken Batr’nin
nesnel olmadigini ve her zaman Batil deger yargilariyla hareket ettigini
vurgular? Bu bakis agisiyla oryantalizmi, Bat’'min biitini ile kendi
goriiglerinden ve varsayimlarindan hareket ederek, ¢ikarlarma uygun bir
Dogu anlayigt gelistirip, degismez, irrasyonel, ahlaksiz ve geligmemis gibi
olumsuz 6zellikler tagiyan bir Dogulu imgesi {irettigini ileri siiren bir sdylem
olarak degerlendirebiliriz. Said, bu asamada Batimn Doguya gereksinim
duydugunu iddia eder,’ ciinkii yukandaki durumla esgiidiimlii olarak
Dogulunun biitiin z1t dzelliklerini tastyan ve bundan &tiirii ona iistiin olan bir
Batil imgesi de olugturulur. Batinin Doguyu temsil etme hakki ve onu
uygarlagirma ~ gorevi  de  ona yiiklenen  hiyerarsik ozellikten
kaynaklanmaktadir. Bu noktada oryantalist sdylemdeki yazimnin dnemi
kendiliginden anlagilmaktadir, ¢linkil gogu Batili igin Dogu, Batili yazarlarin
tanimlamalariyla vardir. Sonug olarak Said, kendisine hizmet eden biitin
araglariyla birlikte oryantalizm’i, somiirgeci giiclerin Dogu kiiltiirlerini
hakimiyetleri altina almalariyla dogrudan iliskilendirir:

Sarkiyatcilik, Sark’la- Sark hakkinda saptamalar yaparak, ona iligkin
goriigleri mesrulagtirarak, onu betimleyerek, ogreterek, oraya yerleserek,
onu yoneterek- ugrasan ortak kurum olarak, kisacasi Sark’a egemen
olmakta, Sarki yeniden yapilandirmakta, Sark iizerinde yetke kurmakta
kullamilan bir ban bigemi olarak incelenebilir, (:i)'ziimlenebilir'.

Britanya imparatorlugu ve bunun iginde ozellikle Hindistan, genis
topraklari ve farkl kiiltiir, dil ve irklan kapsayan cografyasi ile yonetilmesi
gok zor bir iilke olmugtur. {lk donemlerde ingiltere ustiinliigiini askeri
giiciiyle sagladig gibi somiirgelerinde gikan sorunlari da gogu zaman siddet
ile bastirmug ve bu yolla yerli halki sindirerek denetim saglamaya galigmistir.
Siddet kullanimi zamanla, yerlilerin daha da bilinglenmesine neden olmug ve
bunun sonucunda somiiriilen halk giin gegtikge kendi kimligini sorgulamaya,
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hakkim aramaya ve iilkelerindeki ingiliz varhgindan kusku duymaya ve
bunun sonucunda orgiitlii bir bigimde kars: koymaya baglamistir.

ingilizler birkag yiizyildir Hindistan ve Hintlilerle iligki igerisinde
?lmalarma karsin, bu siire boyunca onlar hakkinda yok denecek kadar az sey
ogrenmislerdir, Bu tarihsel gergek, ingilizlerin Hintlilerle olan iligkisinin
kargilikli ekonomik veya kiiltiirel bir aligveristen olusmadigni, tam tersine -
bu tek yanli bir ¢ikar iliskisi oldugunun gostergesidir. Kargi killtiiri
tanimamanin getirdigi bilgisizligin sonucunda, iki irk arasinda birgok sorun
yasanmigtir. Ornegin ilk Hindistan Bagimsizlik Savagi olarak gtiriilen5
1857°deki ‘Bilyik Ayaklanma’ gogunlukla Hindu ve Mislimanlardan
olusan : Hindistan ordusundaki askerlerin Ingiliz subaylarina isyan
etmf:]eqyle patlak vermistir. Askerlere mermilerinin yaglanmasi gerektigi
yeni bir marka tiifek verilmis ancak kullanilacak yagin inek ve domuz
ygglanmn bilesiminden olugmas: ingiliz subaylari ve yerli askerler arasinda
birgok soruna yol agmustir. Dinleri geregi onlara yasak olan bu yagi
kullanmg mecburiyeti, Hintlilerin Ingiliz’lere kars1 ilk baskaldirilari olarak
kabul edilir. Sorunlarin giin gegtikge artmas: ve bolgede Ingiliz denetiminin
zayiflamasi, Ingiliz yonetimini yeni iktidar bigimleri aramaya itmistir.
Sonunda d[‘gsmgpx taniyarak daha iyi denetim altinda tutma diisiincesinden
yola ¢ikan In_glh.z yonetimi, Hintliler hakkinda bilgi toplamaya baglamgtir.
Bu yolla Hintlileri daha iyi ¢ozerek onlarm da benimseyecekleri bir

yaklagimla hem tstinliklerini giiglendirmeyi hem de onlarin glivenlerini
kazanmay: amaglamuslardir.

deal b‘;'l;!"}g, Kir? adli roman aracihigiyla okuyucularma imparatorlugu
oy asetlc]m?: yonetmenin yollarimi gostermeye alisir. Said, Kim’de bilgi
ik );)ilime' ‘fle" B}gl 0n_emden.6tﬁrﬁ Kipling’in sémiirgelerde etkinlik gosteren
pogs . ’f an s‘)’qsazsl iktidar: arasindaki mantiksal ittifaki resimleyen
ot anci ar,dar; biri® | oldugunu soyler. Kim, tiir olarak bir
biridlil:gj(ri(:nl?gnkqlf ve bundan dolayr da bilgi romanin ana temalarindan
b7 eki ‘Bilyiik Oyun’ dénemin aymi isimli siyasal iktidar kurma

ratejisini anlatmaktadir ve bu bakimdan bazen saptiriimigsa da tarih
hakkinda okuyucuya bilgi vermektedir.

s Ro,manda bilgi tam anlamuyla stratejik bir dzellige sahiptir, giinkil
diigman hakkinda en gok bilgiye sahip olan, Hindistan’in hakimi olacaktir.
?oyleh.kl.e bilgi yalmzca ingilizlere iktidar getirmez, Hindistan’t kendi
ulkelenmq s1n1r[anna dahil etmek isteyen Rus casuslan da, bu amaglarim
gerceklestfrm‘ek' i¢in bolgede gerekli ¢alismalari yapmaktadirlar. Bir bakima
romandaki 'bllgl arayis1 bir yarisma gibidir ve bu yansta bilgi kimin eline
gecerse, glic de onda olur. Ancak gerek bilginin Sneminden gerekse
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emperyalist Snyargisindan otiirti, yazar, bilginin ancak dogru ellerde veya
bagka bir deyisle ingiliz’lerin elinde olmas: gerektigini, yerli kahramanlarina
da onaylattirarak dile getirmektedir.

Farkli 1k, din ve kiltiirden gelen toplumlari yonetmek igin ¢ogu
somiirgeci devletler haber alma hizmetlerini giiglendirmiglerdir ve bu yolla
farkli bolgelerde hakimiyetlerini artirmislardir. Giiniimiizde bile, biitiin giiclii
devletler igin gizli haber alma rgiitleri gok biiyiik 6nem tagir (hatta [srail
gibi baz1 devletler igin bu drgiitler hayati 6neme sahiptir) ve bu orgiitlerin
giivenilirligi ve saglamhig devletin giictiyle dogru orantihdir. Bu orgiitlerin
ajanlar1 onemli bilgiler toplamak igin her tiirlii teknolojik ve bilimsel
gelismeden yararlanirlar. Omegin ingiliz Gizli Istihbarat Orgiitii, diger
iilkeler hakkinda gok 6nemli bilgiler saglayan etnografya ve antropoloji gibi
bilim dallarina bu bakimdan ¢ok énem vermistir:

Modern toplumsal bilimler icinde tarihsel olarak somiirgecilige en
cok bagli olan antropolojidir, iinkii antropologlaria etnologlar, yerli halkin
gelenek ve gorenekleri konusunda somiirge yoneticilerine stk sik
damgmanlik yapmzslardtr‘y.

Romanin agilis sahnesi tam anlamiyla bilgi-iktidar iligkisini yansitir.
Kim, etnografya miizesinin karsisinda eski bir topun iizerinde oturur ve
Hintli gocuklarla kale-kapmaca oyunu oynar. Yazarmn alayl: ifadesiyle, topa
sahip olan Hindistan’a sahiptir. Boylelikle Kim hem Hindu, hem de
Miisliman oyun arkadaglarini toptan tekmeleyerek asagi iter, ¢linkii Kim
beyazdir veya bagka bir deyisle Ingiliz'dir ve bu yiizden topun istinde
oturabilmek igin bazi haklara sahiptir’. Tarihin de yansitildizi bu sahne,
etnografya miizesinin de Ingilizlere ait oldugu sdylenilerek pekistirilmistir,
¢iinkii top ne kadar iktidar simgelerse miize de bir o kadar bilgiyi
simgelemektedir. Etnograflarin  yaptiklan aragtirmalardan  otiird, Hint
kiiltiirleri hakkinda biitiin ayrintili bilgi miizede bulunmaktadir ve bir bakima
Miize kocaman Hindistan’i iginde barindirmaktadir. Burada yazar, daha
Sykiiniin baginda bilginin 6nemini ve yine bu bilginin kendilerinde oldugunu
vurgulayarak oryantalist iistiinliik duygusunu tatmin etmektedir.

Kim’de gorev alan casuslarin tiimii yazar tarafindan 6zenle segilmistir
ve her birinin bilim adami olusu bu bakimdan rastlantisal degildir. Ingiliz
gizli istihbarat 6rgiitiiniin bagkam Albay Creighton, Hurree Babu Chunder ve
Lurgan Sahip antropoloji ve etnoloji basta olmak iizere toplumsal denetim
saglayabilecek birgok bilimde uzmandirlar. Romanin bas kisisi olan Kim ise
gizli servise girmeden dnce uzun yillar boyunca, bir dizi egitimden gegmek
zorunda kalmigtir ve bunun sonucunda Hindistan ve Hintliler hakkinda
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bilinmesi gereken her seyi 6grenmistir:

Creighton ve casuslart yalnizca bilgi edinmek igin veya Hint gelenek
ve goreneklerine duyduklar hayranhklarindan dolayr Hint kiiltiiriinii
ogrenmezler. Onlarin arastirdiklar: bilgi daha etkilidir. Bu bilgi, Ingilizlerin
Hindistan'da  daha giiglii ~ manevralar  yapabilmelerini,  Hintlileri

denetlel}(']ebilmelerini saglayacak ve Rus diismanlarim yenmeye yarayacak bir
aragtir”.

Romandaki Ingiliz gizli istihbarat 6rgitiiniin kilit ismi olan Albay
Creighton, Kipling’in diisledigi profesyonel Ingiliz somiirgecinin ta
kendisidir. Said, Kipling’in Hindistan’1 bilen, onlarin dillerini konusan,
kiiltiir ve dinlerine saygili davranan bu kisiyi yaratarak, gii¢ ve bilgiyi bir
arada bulunduran tanrisal 6zellikli bir karakter olugturdugunu sdyler''.

0 Diyaloglarin olusabilmesi i¢in en énemli ara¢ dildir. Bundan dolay:
Kipling Hintlilere bagimh kalmamalan, stiinliklerinin sarsiimamasi ve
onlari daha etkin yonetebilmeleri igin Ingilizlerin Hintge 6grenmelerini sart
k0$§r. Romanda Hintlilere kotii davranan askeri okul 6grencisi bir Ingiliz
yerlilerin maskarasi olur, ¢iinkii Hintliler onun Hintge bilmemesinden
yararlanarak, yiiziine giiliip onun anlamadig kiftirler ederler.”” Kipling daha
da Steye giderek, Kim aracihgiyla Hindistan’daki askeri birliklerde gorev
yapan Ingiliz rahiplerin Hintge bilmemelerini, “onlar Hintge bilmiyor. Onlar
yalmzea katiksiz birer egektir™'> gibi agir bir anlatimla elestirmektedir.
B“““n yani sira Hintge'yi birgok yerel agizla konugabilen Albay Creighton
K}m in gdziinde bir ilahtir. Dilin énemini vurgulamak isteyen yazar, bu
ylizden yapiti boyunca birgok sozciigin yerel karsiliklanm da
kqllanr?aktadlr. Ayni zamanda bu yolla yazar, okuyucuya Hindistant ve
Hmt .kultiiriinil ne kadar iyi bildigini géstermektedir. Bundan dolay: da
Hindistan onun igin yabanci olmaktan gikar ve bir bakima ‘evini’ simgeler.

Kipling, Ingil_izlerin Hint dillerini  6grenmesinin  Onemini
vurgulamasina kargin ingilizce’nin ancak sahiplerin konustugu bir dil olarak
ka_lmgsmm gerekliligini agik bir bigimde belirtmektedir. ingilizler ve
H'mtlller arasindaki iliskiyi bir kole efendi iliskisi,” ingilizce’yi de iktidarin
bir gos.tere.m' olz_irak gbrmektedir, ¢iinkii yazar da, Frantz Fanon’un, yerlilerin
bat.1~ ’cllsllle.nm bllmelerinin hem kiiltiirel farkhihg, hem de hakimiyeti yok
ettigi 'dli'siin.cesme katilmaktadir. Romanin bir yerinde Hurree Babu, Kim’e
tim Hintlilerin hava atmak igin ingilizce konustuklanm'6 itiraf etmekte ve

bu Pigimde yazar, Hintlilerde oldugunu varsaydigi Ingiliz dzentisini agik bir
sekilde ortaya koymaktadur,

Iki 1k arasindaki iletisimsizligi giderebilmek igin Ingiliz yoneticileri,
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kan ve renk bakimindan Hintli, ancak diigiince, zevk, ahlak ve zeka
bakimindan Ingiliz olan'’ bir terciiman grubu olusturma amactyla, Hintlilerin
egitilmelerini dngdrmiislerdir. Kipling, egitimli insanlarin egitim gormemis
insanlara kiyasla nispeten daha zor yonetildigini ve zamanla birgok konuyu
sorgulamaya baglayacaklarindan dolay1 Ingiliz yonetimi icin bir tehdit
olusturabileceklerini diisiinerek, Hintlilerin egitilmelerine kargi gikmugtir.
Ona gore egitim goren Hintliler gittike Ingilizlere benzeyecek ve hatta
giiniin birinde Ingilizlerle esit olduklarini ileri siireceklerdir. Kipling bu
gbriisiinde hakhidir, glnki Hindistan bagimsizhik hareketini balatanlar
egitim gormils Hintli grubundan baskalan depildir'®. Bu ve buna benzer
kaygilarindan otiiril Kipling ve donemin diger emperyalist yazarlari, yapitlari
aracihfiyla okumug Hintli anlamina gelen ‘Babu’larla alay etmiglerdir”.
Kim’deki Hurree Babu sisman, korkak, kadns: bir tiptir ve yazar, Babu’nun
kendi olumsuz yanlarim soylettirerek, hem kendi kg1 egilimlerini
gizlemeye, hem de dykiiye inandinicilik kazandirmaya caligir.

‘Ancak-ancak- gériiyorsunuz ki Bay O’Hara ben ne yazik ki yalmizca
bir Asyaliyim ve Asyali olmak bir ok agidan kétii bir seydir. Ayrica da, ben
bir Bengal 'liyim- yani korkak bir adamm.”.

Kim’de bilim, Dogu ve Bati bilimi olarak ikiye ayrilmigtir. Bat1 bilimi
akademik ve analitik olmasma kargin, Dogu bilimi daha gok mistisizm
eksenlidir. Romanda Lurgan Sahib tarafindan hipnoz edilmeye caligilan
Kim, St. Xaviers adli bir Ingiliz okulunda 6grendigi garpim cetvelini i¢inden
okur ve dikkatini toplayarak kendisini hipnoz olmaktan kurtarir. Baylelikle
Kim, Dogu’nun mistik bilimleri kargisinda Bati’nin akiler bilimlerinden
yararlanarak, Bati biliminin Dogu bilimlerine olan iistiinliiinii gosterir. Bu
olay beyaz adammn soguk ama mantikh diinyasinin, yerlinin karanhk ve
gizlerle dolu diinyasina iistiin geldiginin bir yansimasidir’".

Yapit boyunca bilgi ugruna insanlarin ve casuslarin yagami hige
sayllmaktadir. Ancak bu bilgi dogru kisinin elinde ise ise yarar, giinkil
Mahbub Ali'nin de dile getirdigi gibi kimi zaman bilgi dinamitten daha
tehlikelidir,* dikkatlice saklanmalidir ve bu diisiincenin sonucunda elindeki
bilginin Kim’in elinde daha giivenli olacagini diisiiniir, ¢linkii neticede Kim
bir Ingiliz’dir ve bilgi, yazara gore, batihlara 6zgil bir seydir.

Romandaki Hintli tagtyicilar Rus casuslarindan ele gegirdikleri harita
ve bolge hakkindaki stratejik bilgilerle dolu kagitlarm biiyii olduBuna
inamirlar ve onlan Kim’e biiyilyii bozsun diye teslim ederler. Sepetteki
belgeler Hindistan’in yazgisini degistirebilecek giigtedir ve Ruslar bu
belgeler araciligryla belki de Hindistan’m yeni efendileri olabilirlerdi, ancak
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ye'rliler cehaletlerinden dolay1 olup bitenleri bile anlamakta zorlamirlar.
Kipling, bu sahneyle Hintlilerin batil inanglari olan gocuksu bir irk
olduklarini ima edip, @istiin bir irk olarak gordiigii Ingilizlerin Hindistan’daki
hakimiyetleﬁni bir uygarlagtirma goreviymis gibi gostererek yasal bir
zemine oturtmaya gahgir.

Kim, harita okuma ve dogada yon bulma hakkinda da egitim
gormilstir, ve bu bilgisini yine etnolojik bilgisiyle birlestirerek daha da etkin
bir casus olmayi basarir. Omegin goze carpmadan bir bolge hakkinda
stratejik bilgiler elde edebilmek igin, bir din adam gibi davramir ve casusluk
etkinligini gizleyebilmek igin bir tespih kullanarak sayisal bilgiler elde
etmektedir™. Gail Ching somiirgeciligin goriintiisel ozelliklerini irdeledigi
White Skins/Black Masks adli kitabinda Kim’in bir dinsel killtiirden bir
digerine gegmesini onun kilik kiyafet degismedeki dstiin basarisindan
kaynaklandigim dile getirerek™ Kim’de giyimin dnemini vurgular. Hindistan
kgs;m gtsteminde, her kastin kendisine ait 6zel giysileri vardir ve birinin
giyimi ve tavirlarindan hangi kasttan oldugu anlagilabilir. Kim farkh
kastlarin giyimi ve konusma bigimleri hakkinda aldif egitimle bir
“buke}]erpun”zs gibi her ortama uyum saglamay1 bilir ve ortamin gerektirdigi
her kimlige rahatlikla gegmeyi bagarir. Tam tersine Rus ajanlari ise, kiiltiirel

dg@erleri bilmedikleri igin, casusluk etkinlikleri sirasinda kimliklerini
gizlemekte basarih olamamaktadirlar.

_AntrOpoloji ve etnoloji gibi bilimlerin yani sira yazin da bir toplumsal
denetim araci olarak iktidar kurmada onemli islevler stlenmistir.
Yapilarinda etnolojik 6zellikler tasiyan metinler, ingilizleri Hintlilerin
toplumsal deggrleri hakkinda bilinglendirmekteydi ve aymi zamanda
H{ndlstan’dakl ingiliz varliginin da propagandasini yapmaktayd:. Béylelikle
Viktorya déneminde oldukga 6nemli yapitlar ortaya gikmustir ve neredeyse
bunlarn timiinde, denetimi bilginin sagladig bir imparatorluk
Oyklflel.lmlstlr2 . Bu bzelligiyle yazin, hem bir ideolojik iletigim araci, hem
de bilgi kaynagi olarak ingilizlerin iistiinliigiine katkida bulunmustur:

....Hn.zdistan veya baska somiirgeler hakkinda betimlenen dykiilerin
kefndllerz bir epistemolojik teknik olarak ve Ingiliz somiirge yonetimi altina
giren yqbancx yerleri ve insanlar daha iyi tammak (ve bu yiizden onlari
daha iyi denetim altina almak) icin bir ¢aba olarak goriilebilir’”.

Sonug olarak, Kipling Hindistan’da Ingilizlerin sonsuz iktidar
digiiniin - gergeklesmesi igin imparatorluktaki biitin gorevlilerin - sahip
olmalanpl ‘1s§edigi nitelikleri, Creighton’in yam sira, Kim’in karakterinde de
gostermistir”. Bu bakimdan Kim’in biltiin yerli kiltirleri ve dilleri bilmesi
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bir rastlant1 degildir. Daha gok geng bir okuyucu kitlesini hedefleyen yazar,
Kim karakterini yaratarak donemin gengleri igin ideal bir ingiliz gencmm
profilini gizmektedir. Bunun yam sira Kipling yazini, Hindistan’daki ingiliz
varligim savunmak igin kullanmugtir ve boylelikle yerlilere ve geri kalan
diinyaya Hindistan’in kendilerine ait oldugunu kamitlamaya galismustir.
Dolayistyla, Kim’in bir gocuk klasiginden ote, bilginin 6n plana ¢iktis
politik séylemli bir yapit ve hatta Said’in ileri stirdigi gibi emperyalizmin
bir basyapit” olarak degerlendirilmesi gerekmektedir.
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